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Nazwa i kod przedmiotu

Stownictwo specjalistyczne dunskie (Cw. audytoryjne), PG_00144567

Kierunek studiow

Skandynawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia

Il stopnia

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wykitadowy dunski
Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 4.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzgca Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Skandynawistyki i Fennistyki
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot mgr Magdalena Slaska
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta | Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznyp'h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 68.0 100
studenta

Cel przedmiotu

Celem kursu jest przygotowanie studentéw do ttumaczenia tekstéw specjalistycznych poprzez rozwijanie
stownictwa charakterystycznego dla wybranych dziedzin. Kurs ma réwniez uswiadomi¢ studentom trudnosci
i putapki zwigzane z procesem ttumaczenia i jego odbioru, a takze wskaza¢ witasciwe sposoby poszukiwania

i doboru odpowiedniej terminologii.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SKANMU2_K05] Jest gotowa do
petnienia roli odpowiedzialnego
pracownika firm, wymagajacych
znajomosci jezykow nordyckich.

Student jest w petni przygotowany
do podjecia roli pracownika w
firmie wymagajacej znajomosci
jezykdw nordyckich. Ma wysoko
rozwinigte umiejetnosci
komunikacji miedzykulturowej
oraz odznacza sig¢ checiami
poszerzanie horyzontéw
zawodowych w obszarze
nordyckich rynkéw pracy.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMUZ2_K04] Jest gotowa do
podtrzymywania etosu pracy
ttumacza.

Student odznacza sie
zaangazowaniem i wysokim
profesjonalizmem w wykonywaniu
zawodu ttumacza. Posiada
réwniez rozwiniete umiejetnosci
interpretacyjnych oraz zdolnosc¢
do skutecznego przekazywania
tresci w réznych jezykach,
postugujac sie przy tym
stownictwem specjalistycznym.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SKANMUZ2_UO01] Postugujac sie
jezykiem polskim oraz wybranymi
jezykami nordyckimi, potrafi
wyszukiwaé, analizowac, oceniac,
selekcjonowac i integrowac
informacje — z wykorzystaniem
réznych zrédet — oraz formutowacé
na tej podstawie krytyczne sgdy w
odniesieniu do relacji literackich,
kulturowych, politycznych i
spotecznych.

Student postugujgc sie jezykiem
dunskim potrafi wyszukiwac,
analizowa¢ i ocenia¢ stownictwo
specjalistyczne z réznych dziedzin

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMUZ2_U04] Rozumie
potrzebe pogtebiania przez cate
zycie wiedzy dotyczgcej literatury,
kultury, jezyka i spoteczenstw
krajow nordyckich, a takze potrafi
inicjowac i organizowac proces
uczenia sie u innych osob.

Student rozwija umiejgtnosci
analitycznego myslenia oraz
krytycznej oceny informac;ji
zwigzanych z obszarem literatury,
kultury, jezyka i spoteczenstw
krajow nordyckich. Dodatkowo
potrafi on skutecznie zacheci¢
inne osoby do nauki i aktywnie
koordynowa¢ dziatania majace na
celu zdobywanie nowej wiedzy.

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMU2_U11] Potrafi
wspotdziata¢ i pracowac w grupie
przyjmujgc w niej rézne role.

Student posiada umiejetnosc
rozwigzywania probleméw w
zespole, skutecznie sie
komunikuje oraz postuguje sie
technikami negocjacji w grupie.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMU2_WO01] Zna na
poziomie zaawansowanym
terminologie dyscyplin:
literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo, nauki o kulturze i
religii, nauki o komunikacji
spotecznej i mediach, nauki o
polityce i administracji — w jezyku
polskim lub w wybranych jezykach

nordyckich.

Student zna na poziomie
zaawansowanym terminologie
specjalistyczng — z zakresu np.
budownictwa, medycyny, prawa —
w jezyku dunskim.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Zaawansowane ¢wiczenia poszerzajgce zasob stownictwa w jezyku dunskim. Stownictwo specjalistyczne z
wybranych dziedzin: np. budownictwo, medycyna, prawo i administracja, prawo podatkowe, ekonomia i

finanse.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Poziom zaawansowania jezyka norweskiego B2.

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Oceni?nia Osia_gan.ych glosariusz z wybranej dziedziny ~ [51.0% 30.0%
efektow uczenia sie aktywne uczestnictwo w zajeciach |80.0% 10.0%
kolokwium czgstkowe 51.0% 60.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Bukowski P., M. Heydel, Wspétczesne teorie przektadu. Antologia,
Krakéw 2009

Corbeil J-C., Archambault A., Politikens visuelle ordbog, [Wyd. 2],
Kabenhavn, 2007

Hergel L-L., Gyldendals Store Laegebog, Nordisk Forlag,
Kgbenhavn, 2007

Legezynska A., Thumacz i jego kompetencje autorskie, Warszawa
1999

Okuniewski G., Dansk-polsk merkantil ordbog, G-E-C Gads Forlag,
Arhus, 1999

Pedersen V. H., Krogh Hansen, N. (red),
Overseettelseshandbogen, (zawiera obszerng bibliografie), 1994
Rask K., Fagsprog- vidensprog, Grafisk Litteratur, Kebenhavn ,
2004

Uzupetniajaca lista lektur

Jarosz J., Dunskie ekwiwalenty ttumaczeniowe polskich

przyimkéw we frazach temporalnych = Danske
overseettelsesaekvivalenter til polske tidspraepositioner, Wroctaw, 2008

Kierzkowska D., Ttumaczenie prawnicze, Warszawa, 2002
Lipinski K., Vademecum ttumacza, Krakéw, 2004

Pisarska A., Tomaszkiewicz T., Wspodtczesne tendencje
przektadoznawcze, Poznan, 1996

Rozan J. F., Notatki w ttumaczeniu konsekutywnym, Krakéw, 2004
Dzierzanowska H., Przektad tekstow nieliterackich, [Wyd. 2],
Warszawa, 1990

Piotrowska M., Proces decyzyjny ttumacza, Krakow, 2007

Waulff H.R., Leegevidenskabens sprog- fra Hippokrates til vor tid,
Munksgaard Danmark, Kgbenhavn , 2003

Voellnagel A., Jak nie tumaczy¢ tekstoéw technicznych, Warszawa,
1998

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Analiza tekstéw z dyskusja, praca w grupach, ¢wiczenia leksykalne, praca indywidualna. Przygotowanie i
zaprezentowanie glosariusza z wybranej dziedziny.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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